
INTITULADO

REPRESENTADO EN LOS TEATROS DE ESTA CORTE: 

P A R A  N Ü E . V E  P E R S O N A S .



" '

i t

\* V7 _ -V̂jiÍ ti. -'VVij:-,,



i

S A Y N E T E.

EL PERLATICO FINGIDO.
P E R S O N A S :

Don Onofre, Cirujano , padre de 
Basilia* , ..

Herradores. Manuela. J us

Facundo , Garrapata.
V ¡centón.
E l Tío Dulzaina,
Don Pantalean, \  Lucas , Mancebo,

Ün Mancebo, que no habla*

Calle : sale Facundo de Herrador, con una cuerda en la mano, como acechando
que no le vean. ;

Fac, T o d o  el barrio está en silencio, 
nadie se ve en las ventanas; 
y  a s í, puesto que mi amor 
como imponible se ha lía 
de conseguir, y  esta cuerda
traigo , quiero á la garganta 
echármela, hacer un nudo, 
y  dar fin í  mis desgracias, 
ahorcándome,

Al apretarse el lazo salen de Herra­
dores V¡centón , y el Tío Dul- 

zayna, y te detienen,
Vh. Tente , espera; v '
Dulz> Tnfelice Garrapata,

\ qué vas á hacer? r;:"
Fac* No ’T’

á apretarme ;la& agallas, 
pues, tengo amor , y no a¡ 
el logro de mihesperahzav 

Vic, Suelta esa cuerda, infeliz 
y dinos quiéte es ia causa

de tu desesperación*
D ulz . Nada te acobarde , habla, 

que aquí tienes dos amigos, 
que son amigos del almo, 
y á todo te ayudaremos: . 
pobre:::

Fac* Acepto la palabra.
Ya sabéis que ese Barbero, 
que vive á espaldas de casa, 
tiene dos hijas muy bellas; 
las que [ay, vecinos! entrambas 
por mí se mueren, y yo
con disimulo hago cara
á los dos; pero la una, \ 
á quien mas adoró ,  acaba 
de avisarme , qué su padre 1:

L con un hidalgo da: tra^ : r  
.dé: Casar , y  '■ ti ‘¿(..¿i 'í'-iCf.i .*■ ■ 'v-’í ■‘r.rr:1-' *'■.
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Dülz* Gallina, calla,
D t , ¿ te conoce, ó te ha visto 
el padre de estas muchachas? 

pac. No me conoce ni ha visto,
Viü, De ese modo, ven, y calla,
, que yo he discurrido modo 

que puedas verla , y hablarla, 
pac» Tú me das vida , y alientas,
Dulz* Al embrollo.
Vic, A  la maraña.
Pac, Viva mí Barbera hermosa.
Los 3, Viva amor, y cierra España.f7# ^ ,  
Casa de Barbero, con los trebejos pro­
pios del oficio , y sale Lucas de Man­

cebo majo con una guitarra,
Luc. Ya afevté tres que tenia, 

y si algún aventurero 
no viene , quedo por hoy 
desocupado5 templemos 
la guitarra, y divirtamos 
cantando, y tocando el tiempo, 

Canta Siguí dulas.
,, El libro en que estudiamos 

„  mas los Barberos,
3) es en raspar las cuerdas 
„  á un instrumento,

,, Es tí uno á la puerta,
„  atiabando mozas,
,, hay ratos salados 
,, de chiste y de broma,
3, y se pelan las barbas 
,, y  a las personan 

. Sale , Basj’/j,
Basil* ¡Hombre, siempre esta* cantando!

Í no re cansas?,
Luc. Los : , . >

Birberia^ Señora,4  p ? 
to ■ * o nqestro ■ en* e n ti np fep ro v p * 
tenem ox|uestocus ;

SaynctL
tocar , cigarro , y paseo.

BaslL Marcha en casa de Don Blas* 
porque el Doctor ha dispuesto 
que se sangre la Doncella.

Lucas. Ya la he rompido el péllejó? 
en dos meses siete veces:- P p
vamos, y Dios me >. é acierto. Vaset 

Sale Manuela con un libro en la mano 
haciendo que lee.

Man. Aquí esta mi hermana,'hagamos 
de recoleta : este exemplo. LcSi 
dice huyamos las visitas, - 
Jos bayies , y los paseos.
¿Ah si todos lo tomasen 
para su aprovechamiento!

BasiL Manuela, mientras que viene ,j 
nuestro padre , ó los Mancebos, 
yo me quedaré en la tienda, - y 
da tú una vuelta allá dentro.* 4. 

Man. No puede ser, que ahora estoy 
mis devociones leyendo, : 4 ..v  
y hasta que acabe, de nada 
de este mundo vil me acuerdo. P 

j8as. E l ,alma que te-creyera* Áp* 
Man. Fuego en tu lengua, y  mas fuego. 

Aparte.
Bas. ¿Qué es lo que hablas entre dientes? 
Man. Hermana:, qué y-nada-;,rezo 

para que el Señor; té h a g a ' v / /
* participe de suPReyno.: Con irori% 
Bas, ¡ Qué’ humildad} y  qué distinta ' 

quando Hay abromas ,  y cbtt^osá 3 
Man; Aprendo de tí;: se. pega p--piq-P;~ 

m as 1 o , m a ¡ó quer ía  bueno.; = ; í : 4  
Bas. Yo m e r e z c o q t ie r id á í: I Pip 

no t&y que,eres épmá urr yeló.; p 
j^«.¿Qué;hÉmds;d^H^ceí^Se^ Dama 

con dePIXaViern¿íPy: .á’P4
inas Pepüitodo úo ^ eP & ká'. í  *P

'-UrXV --i-

 ̂quien
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quien me qüíerj, y ‘haga gestos. Onof. Parece que ya ha vtielto: 
dicho? * A v * mi Di

El Perlático Fingido, 5
j » _ _

¿Pero qué he dicho? / A y ,  mi Dios! 
si te escandalicé, quiero 
pedirte perdón postrada,

De rodillas con humildad*

Áp. 
Ap.

Ap.

Viva.

y humilde besar e l suelo*
Bas. ¡ A y , chica! ¿piensas que ignoro 

el oculto galanteo 
de aquel chusco Herrador pillo, 
y  que tu le quieres? bueno*

Man* Sólo por verte á r í pasa*
Bas.^  A mí? si yo  le aborrezco: 

así la engaño*
Man* Esta piensa 

que no sé su pensamiento:
¿ con qué le aborreces?

Bas. Sí:
como al vino los Cocheros*

Man* Ayer me dixéron:::
Bas. ¿Qué,

qué te han dicho?
Man* Que está presó, 

porque d i ó ^  puñaladas 
á uno desús compañeros, 
y  le ahorcarán*' *

Bas. ¡Pobrécíto! Cae desmayada* 
Mam1 Aunque á costa de unos fcelos, Api 

ya he sálMdo q ^ l e  * ^
no lo g f^ á ^ ñ s íi^ e n to ^ ^ ^  ;>
¡ A y  * Herrador^ por t í  ■ ";' v?  ̂
no tengo Í ió r ¿ d e  sosiegql y 
Basília-, Basiliá*, vüelvet 7 y ;
¡ ay ■ tól ̂

Onof* ¿ Q u e ' y  
i por qúl  

Mam i

Bas* ¡ Ay ,  D io s E ^

Lee*

Basilía , hija , ¿qué te dio?
Bas. Padre, un desvanecimiento* ; 
Onof* Andáis muy desvanecidas 

las muge res de estós tiempos, 
por tener en las cábézas J * 
lo mas de los quatro vientos*
Vete á echar un rato , hijita*

Mam (En el po2o)¡o? lo que somosf 
del ser ál no ser pasamos 
en un punto, en uiv momento*

Bas*¡ Ah , hermana! Dios té perdone 
el pesar que por tí llevo* Vase* 

Onof. ¿T u  qué haces, Manuela?
Mam Estoy

contemplando lo perverso*
que son hombres y mugares*

Onof. E l ganadd mas tremendo 
de todos los animales 
que tiene el mundo*

Mam [Y qué cierto!
¡o ,  si como yó vivieran, 1 
no estuviera tan révuelto?

Onof* \ Qué candida! tú sí viveí 
agena , remota, y  lejos 
de las cosas de la tierral
] pobtécita! ...... ■

Mam Solo pienso
queesvánidad , gente, y  miíndo,
Uft montoíicito de estiércol*'

Omf. J Qué capacidad! ¡me tiene 
su inocencia medio iéíoí ; ■ * - *
¿ y  el huéspéd? ‘ "

Aún -botó venido.
Onof, La Ocupación de'sti'pleytó

io V | ^ y h ijítá jiíy RíS?̂
te pretetidé'yy:-yo:rv 

en qüew^^<&&4ly

3
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Mffl- Temo-
caerme, muerta de vergüenza, 
si usted me habla mas en eso:
permitidme retirar,

Onof, i Y á qué?; .
Man, A  un per-rito faldero

voy prontamente a curar, 
que está el animalccn muermo. Vase. 

Onof. i Qué compasiva! ¡ah , si todos 
fueran como tu , quán menos, . 
despu.es de las contradanzas, 
libraran los contratiempos!

Sale pon Pantaleon de prisa., 
Pant. [ Válgame D ios, qué Madrid! 

en saliendo de él no" vuelvo,, 
si me hicieran por volver 
Emperador de Marruecos*,

Onof Señor Don Pantaleon,
¿qué teneisí

Pont* Entré en el Peso,
y me han quitado el bolsillo, 
una caxa , y un pañuelo.,
¡ Ay , amigo, me han dexado, 
como dicen, pereciendo!

Onof ¿ Quanto. dinero fue?
Pant. En plata

un realito , y real y medio 
en piezas, quartos y ochavos#

Onof ¡ Ola l ¡ ola! ¡no es para menos 
extremos la cantidad!
¡eJ Indiano de hilo negro! A fc  

Pant. Vaya * Don Qnofre  ̂ ved 
que yo he de marcharme, préster , 
vuestra hija Doña iVIanüela,
iqm?re o no que* nos casemos?

Onof Que responda e!laMa#jaela> 
f -̂ r/Sah Mjfá&e}a¿;.r 

Man, g Qué'^i)^^^g<|W

U-

íi:
*nf -t -'J- 1̂.u¿4 '

Saynete*
des el sí í  Pantaleoo t 
de ser su esposa*

Man, No puedo
dársele; sabe el Señor, 
que hay un grande impedimento* 

Onof ¿Qué impedimento? Habla claro, 
¿ qué tienes?

Pant. ¿ No dais en ello? 
tqndrá quatrocientos novios, 
y  doscientos mil Cortejos*
El que no madruga mucho Apr, 
con é̂ stas , se,.queda al fresco* , 

Man, No es nada de eso,
Onof i Pues qué es?

que se;roe erizan los pelos, . r 
discurriendo que los nombres :: 
de padres, son luego abuelos. 

Man, Sosegaos ; es el caso, 
que me vide en un gran riesgo* 
é hice de soltera voto*

Onof Acabaras.
Pant. Todo eso ; lt;; V.

es friolera, se disp^sg*' 
y  quitamos el tropiezo. ;;

Onof El Señor dic  ̂ muy bien;
' hazle tu espeso y  tu dueño#

Man. $1 n,o es fácil.,, que después: ; 
'de lo ya dicho:, aborrez.cq E¡.,
¿ los hom bres,m e • dan bascas 
solo el estar júnto^; jB Í lo S ífA  ¡

í  algunosv ,y E.no.me:;ac^rdq t;.;!: 
de haber nDtad^ft^^ksefrf; V?;:,
las bascas»iyi^ji^:'

d e ,- t ie n e r .^ ^ ^ | ^ B s í %
m uy r ejn Oto.-e Ipen “;a tpiien to¿ ; ■* i S i- ' -

■f



E l Perlático Fingido.
Onof* Yo no me abrevo,—; • -*:; ; que imposibilitado está

que a amigo ,  tanta bqndad; v : ¿ 
no se cria paca e l ,suelo.

Man. ¡Suelo] no Señor, mi dote . * 
todo gastarle resuelvo1, 
en, vestir, ajos, desnudos, J
y  curará los enftrmosr :
caridad.* humildad, virtud^: ■ ■ <
padre m ío, es lo que quiero*

Onofi Estas son hijas 5 la baba 
de oirla se está cayendo:S v

tu gusto haz, Manuela ,t en todo,. i 
Mdn< Hutnilcb la mano os beso:

Hace lo que dice de rodillas*. : 
no era digna tan mala hija 
de tener padre tan bueno*.

Onofi Si de gozo-no. llorara,.
reventara. í i o m

Pant* Me mantengo,
Don Oaofrc , en que te engaña.
¡ A y a mi bolsillo, ¡ mal perro Ap. 
rabiojo arranque la- mano 
del que me le hurtó* Has ta >luego* Fase.

: \ m  Fittntpn. %. v 
Vicent. i Ha de casa? *e ■ h *-  ; .n £  
Onofi, Entre quien- se?*,. ti<.:
Entran por, ¡M ■ Barbería :JTicentonr
s o stenimdo^ 
mo que t í

do d# sotana ;

en_ c a r id itó jfe ^ ^
®nof '  ¿ Q ■
Pac. Un. :Q

de ganar ehalimento, 
y  viene i  si usted Je da 
al, hambre, y al mal consuelo.- 

'Man. ¡Ay, qué es mi novio! ¡qué gozo!
Aparta .11 , *

,Onofi ^De qué te ríes? ■ -/., r.rM . 
Man* Contemplo  ̂ ,h 7 . ,>
, ' en Ja gloria que le aguarda,;r 1 \ 

á aquel que no va al Infierno. : ? 
Onofi\ Venga el pulso. -t
Vicmt. Ya , hermanito, >  ̂ -

donde le curen le deseo “ ; 
muy biem Señores , á D ios,/:
No tengas de.nada miedo,;

Aparte a F a c u n d o v  
que á la mira andaré yo 
con todos los compañeros, : Fase* 

Onofi. Hermano, el pulsa está malo*
Fac* Jamas ha estado masbueno.o Ap. 

¡Quintos tendrá eL exercicip } 
de otro tal conocimiento!; / :¡ ' 
jY  esperaré eh^u.piedaddT^í^#^, 
me dé hospicio? , . . /r/1 

Qpof. N I por p ie n ^  o i. *■ ; ú*ar
tome da puerta aH ptánt& o 'dynoO 

Man. Padre de mi vida , yiefida 
quáV;;está-¿le despedis, , ; 
sin ponerle algún remedió?: .  ̂ h 
No es^íni^óra^ou asn ^

A  Facundo condalago* ,o
¡A y ¿qiobrfecitó;! mÍKÍO , 
amamantó Ja *pobrm,; r- ^

- : que no te  k p ^ iq ^ a  pite»* t il

harto de r 
que es cp;........i

R". í¿CRr. /1:



8  ̂
de aquellos que á-unate;:f ■

Hace que mata'piejos.
Man, Entiendo*
Fac* Se ha hecho ya en una solana 

k  matanza , no haya miedo. Ap* 
Onof ¿Y qué-teneis?- 
Fac, Perlesía. > ' Tartamudo*
Man, i Y de qué virio?
Pac. Arguyendo Tartamudo*

vino un ayre, y  me dexó 
de la forma que aparezco*

Onof ¿ Cómo - os llamáis?
Fac. Me llamaba Tartamudo,

El Domine Verengeno; 
peto ya solo me llaman 
Domine Hortera y remiendos.

Onof Pues hermano ,  idos con Dios

Saynete* ‘ •

que te quicróy y te* requiero! )
Se abrazan ̂  y al mUñtú tiempo sah 

f "Qnofre* '
Ü/?í?/.¿La botella de peralta1

sabes dónde::: } días qué es eso! ' 
Man, Le díó ufr desm ayo, y  píadosa 

en mis brazos le sostengo.7 *
Onof', ¡N o hay compadon sémejánte!

¿Dónde está el vino?
Manm El Mancebo

lo sabrá, ó mi hermana.
Onof. Vaya, 1 - ■ A su bija,

en el ínter que yo vuelvo, * ^
teníe, y  cierra los ojitos, 
que ai fin es hombre , y  al verlos 
dices te suelen dar bascas; 
su madre -hacia Ió mesmó; - Fdte]

y á otra parte.
Man. Yo,no quiero 
. sino que se cure en casa.
Onof* Curarse aq u í, ni por pienso: 

marche.
Man, r¡ Ay mi pobrecito!

entrambos juntos saldremos.
Fac. Y eso es lo que quiero yo. Áp* 
Onof,1 ¡ Habrá mas cándido genio 

de criatura ! vaya, Manuela, 
que se quede ; me convenzo^* > 
á todo! y  voy í  sacarle, •
mientras come, un refrigerio- 7  ̂
esta es crianza $ éstas hijas; 1 
¡pero qué me admiro de ello!- A; 
quien lo hereda no lo hurta; - 
su madre ácia lo raesmo: -> p
¡qué humilde! b^ditd^áDio& W0* 

Fac* Mal 1á tpaaceupor dentrdv 
Man, MI Perlático ^ingídd,^ í *^1 

llégate cerca* fiablsirémpíyA yv'y -, 
Fac* ¡A y Manuelas deM yida^

Fac* Imposible es que te gánen • 
á mentir los Zapateros, 
los Sastres, ni los Poetas, 
que escriben coplas i  Ciegos.

Man, Toma mi mano en señal ■ - ■c - 
de ser tu esposa. . p ^

Sale *Ba$ilial al bastidor*
Mas* j Qué veo! - '* ; A ■ ; • .

¡ bueno va! ageste Estudiante - 
/ yo le he visto¿ ¡Ah! ya me acuerdo* 

M aníSígue^ con la perlesía; 1
' - i  Dios que A lilégó víiélvó. WdM 

^  \ y K'- . -
Bas* Ya te he coéócidoy infainê  ; s 
Faói A DÍos\ ahóra Trié aqüellb. A Ap, 
Bas. No vueívasla caray¿ ^riueiides 

no sé qüe todO^sté t̂lredoA  ̂ y 
ts pormhermaí¿??a ;:.*0 u y i  f¿- 

Fac*
* 4 v!

se d¡rigeU i¿ií¡¿bsequios#̂  v
Bau



El PcríkUo Tinado,
fi*Sf : por mí? i y  le h a  dado la mano 

a nii hermana? = 
p¿.;t E$ fingimiento,

por cautelar que tu eres 
solo á qtiíen adoro;

Sale Manuela a l  bastidor.
Man. Bueno- ’ ’ -
p0.{ Pues podía yó querer 

á tu hermana , qnando veo 
. que es mogigata y chism ea, > 

desaseada? ' •■■ - !' --v : • r -’_
Man> Lo* agradezco::': f '■ ■*
Pac. Y  en fin , qué tú1 efes bonita,

y ella es horrorosa.
Sale Manuela.

Man. ¡Ha perro!
cómo' horrórósá? A  bocados^

que yo quiero á las dos*
Pañi. ¡Fuego! * Apm
Onof. ¡ El Perlático! aquí hay trampa 

sin duda- Yo te prometo 
Estudiante una sotana 
quetedure irm cho ti em po,- 

Bas. Que está allí el huésped* 1 
Man. < Y  padre.
Fac. Disimular*

que yo me entiendo*,
¡ A y 3 que me da! ;' 1 Cae*

Las 2. ¡ Pobreeiro!
Señores , acudan presto. ' '

Salen Don Pant alean , y  Don Onof re* 
Esto es mal de corazón.

Agarrarse a él. FücJ Mientes, esteces mal de miedo. Ap*

te he de déxar en Iosf; huesos,
Bas. Insolente , ¿así á mi novití 

le d a^ .esóh o, viviendo 
yo , y no faltando' * infame  ̂
uñas engodos; én íódos mis dedos.- 

jkfo#. Picarona- - Regañan las dos*
Bas. No gritéis, 

que todos tres nos perdemos*
Sale Don Pantalón por la derecha, 

y Onof re por la izquierda escu­
chando 7 rczelosos.

Los 2,¿Quéruido hcbfáu;perqoigá$bs. ¿Fac* Sopla , Tia-
A los batidores.  ̂ " Onof. T ú  á la lumbre

Bas. Tú  me las pagarás. A Manuela* . pon la plancha, y  echa fuego* 
Man. Quedo,

ó boto á bríos, que te arranque 
la lengua. •-■ >"■ '  ̂ : v; '- * " ,  ̂r~' — ■ - t .. - - . \ ' "

Pant. Toma el exemplo 
de humildad. :; v Ap*

Onof. La m ó g íg ^ Y  V̂'Ví-

Bas. ¡ A y  qué compasión!
Man. ¡ Qué ansia :

’ me da de verle!
Onof Silencio,

(¡ qué picaron!) breveménre 
se lé curará, ¿H a mancebos? ;

SaR Lucas y un. Mancebo.
Lucas, ¿ Qué nos manda usted?
Onof- Al instante

tú traerás los Instrumentos 
para sajar á este hombre 
lo mas mollar de su cuerpo.

Ápm

bota como üfl^darretem ^L" 
Pac. Muchachas

se le aplicará ai cogote* 
y  sanará.

Los z* Vamos. ^ -
Fac. Quedos v
í ya estoy sano solamente 

de oír tales 
■ .que no
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Onof ¡Picaro! 
Pant* Embustero;::

Saynete*

dadle la chica * y Jaus Deo.

Las 2 , A  Dios, 
perlático.

Onof. Dinos presto
quién eres 7 ó la botella 
por la boca te la meto.

Pac, Un Herradorcico honrado, 
que amor me dio atrevimiento 
á tal disfraz,

Bas. Y  es mi novio.
Alegre, y le agarra. ; ,

Man, ; Tu novio: dexa; primero 
se arderá el mundo á voces; 
suéltale , y no alborotemos.

Paít. La que no quiere á los hombres. 
Onof. Su madre hacia 'o mesmo.

¡Que infamia! miradle á palos.
Salen Vlcenton, yel Tío Dulzayna* 
Vlcent, Estando sus Compañeros 

aquf, no será tan fácil.
Dalz. Don Onofre, fuera pleytos.

£1 mozo es quieto, y no pobre;

Onof T io  Dulzayna * de manera:*,: 
Fac, Qué manera, ni embeleco. 

Esia es mi mano , Manuela; 
yo soy tu y o , y tú io mesmo, 

Pant. Paciencia , hermana. A  Basilio 
Bas. De todos

quantos hombres hay reniego, 
Aunque me muera doncella^ 
voy á entrarme en un Colegio. Vaset 

Pant. Y  yo  á meterme donado, 
por no trataro. , ni veros, Vase\' 

O n f. Y  yo de rabia de ver 
lo que me está sucediendo 
á apurar esta botella; 
chicos , venid brindaremos. Vdsf, 

Fac. V i centón , triunfe por tu 
Todos, Vivan los novios.
Man* Lo aprecio;

y para que descamemos, 
dará fin el intermedio:::

Todos. Dispensándonos de gracia, 
el perdón de sus defectos* 3

F I N.
t

*

hn d'cha Librería de Qu ¡rosta , calle de laConcepcionQeranima  ̂ Junto a 
Barrio-Nuevo, se hallará asimismo un gran surtida dyGomedfai antiguasf 
Tragedias y Comedias nuevas,. Autos, Say notes, Entremeses y Tonadillas*

i
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S A Í N E T E S  I M P R E S O S

que se hallan en la Librería de Quiroga, calle de la
Concepción Geróníma.

£[ Abate y  el Albañil*
El Agente de sus Negocios* ^
El Alcade de la Aldea,
El Alcalde Justiciero.
El Almacén de Criadas.
El Almacén de Novias.
El Amigo de todos.
Amo , y Criados en la casa de vinos ge­

nerosos.
Los Aspides.
La Astucia de la Alcarrefía.
La Avaricia Castigada, ó los Segundones. 
Las Besugueras con la C.
La Burla del Posadero , y Castigo de la 

Estafa.
El Caballero de Medina.
El Caballero de Sigüenza , Don Patricio 

Lucas.
Cada uno en su casa , y Dios en la de 

todos.
El Callejón de la Plaza Mayor de Madrid. 
El Casado por fuerza.
La Casa de los Abates Locos.
El Casamiento desigual Gutibambas y 

Muzibarrenas.
El Casero Burlado.
El Castigo de la Miseria.
El Ciego por su provecho.
El Chasco del Sillero, y segunda parte 

de la Lotería.
El Chico y  la Chica*
Chirivitas el Yesero.
El Cochero, y  Mortsiur Corneta*
Los Cortejo? burlados*
Los Criados astutos, y  embrolló» descu­

biertos.
Los Criados embusteros.
Los Criados y el Enfermo.
La Cuenta de Propios y Arbitrios,

El Dia de Lotería , primera parte. 
Donde las dan las toman, los Zapateros, 

y el Renegado, ,
Los Efectos de un Cortejo, y Criada ver­

gonzosa.
El Enfermo fugitivo , ó la Geringa*
Escarmiento de Estafadoras, y desenga^ 

ño de Amantes
El Examen de Cortejos, y aprobación para 

serlo.
El Extremeño en Madrid ; el PJeyto del 

Extremeño , ó el Abogado fingido.
El Fandango del Candil.
La Fantasma del Lugar.
Los Gansos.
Gracioso engaño creído del Duende fin­

gido.
Herir por los mismos filos.
El Hidalgo de Barajas.
La Hija embustera, y la Madre mas que 

ella.
Los Payos Ilustres , ó Los Ilustres Pa­

yos.
Industria Contra miseria: El Chispero 
Juan Juye, y la Propietaria. 
Juanito y Juanita,
Los Locos de mayor marca.
Los Locos de Sevilla,
Lo que puede el hambre.
La Lugareña Astuta. ,
El Maniático.
El Manolo, Tragedia para reir y Say~ 

neis para llorar.
El Manolo , segunda parte*
El Marido Sofocado , Tragedia burlesca* 
No hay que fiar en vecinos aunque pa­

rezcan amigos. d .
No hay rato - mejor que el de 

Mayor, ■ . ' '- V V '- r



El Novelero.
Los Novios espantados.
Paca la Salada 3 y Merienda de Horte- 

cillas.
El Page Pedigüeño.
Los Payos Astutos,
Los Payos Hechizados,
Perico el Empedrador, ó los Ciegos hi­

pócritas y embusteros.
El PJeyto del Pastor.
La Quinta, Esencia de la Miseria.
Los Saraos de Compañeros.
El Sastre, y su Hijo.
El Secreto de dos malo es de guardar. 
El Señorito enamorado*

Los Síes del Mayordomo Don Ciriteca* 
Él Sopista cubilete.
El T ío Chivarro.
El Tío Nayde, ó el Escarmiento del lu,

día no.
El Tío Vígornía el Herrador,
EJ tonto Alcalde discreto.
El Traidor Tínicas Tragedia burlesca*
Eí Tramposo,
Los tres Novios imperfectos# j ■;
El Zeloso desengañado. <

Escenas unipersonaleŝ  •-
El H annibal.
La Cleopatra.
La Clorinda. /

Nota. Esta es colección que se sigue : se venden sueltos por docenas , y en tj* 
rnos mquadernados á la rústica ? pergamino y pasta : ademas de los im­
presos hay basta 1200 diferentes manuscritos , que se venden sueltos 
Á ¡5. y a 4, reales*


